
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

iB - 2 2 7

Groupe A  / n  
Group M/D

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from __ OEG . ̂ 9 8 2

en groupe 
in group

Photo A Photo B

1. DEFINITIONS /  DEFINITIONS

101. Contructeur ^ , _
Manufacturer * A L & O T  M O T O R  C 0 _ M P A N1 Y ____ L I M I T E D

102. Dénominatlon(s) commercialefs] — Modèle ef type _
 ̂ Commercial r)ame(8} — lypeand m odel____________ T A L & 0 T ___.3 0 N 1  E > E .A |V l L O T U S

103. Cylindrée totale 
Cylinder capacity 2J14. cm

104. Mode de construction 
TVp« of car construction

105. Nombre de volumes 
Numlxtr of volumes .

□séparée, matériau du châssis 
separate, material of chassis _ 
monocoque 

*— ' unitary construction

106. Nombre de places 
Numtier of places .

6TC EL



Marque
Make —TALBOT Modole

Model 5 U N B £ A i y i ^ - U ) T U 5 N" H om ol.. B - 2 2 7

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHT

202. Longueur hors-tout 
Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall width_____

_ 5 £ 2 9  

IL 2 3 __
204. Largeur de la carrosserie: 

Width of tjodywork:

203. Empatteoient: a) Droit o  . | -t. 
WheeitMise: Right __

209. Porte-Waux: a) AV: /  çt Oi
Overtiang: Front:____

mm ±  1 %

Endroit de la mesure 
mm ±  1% Where m easured____

mm ±  1%

mrii + 1%

210. Distance «G« (volant — paroi do séporatlon AR) 
DIstonco «G» (steering wheel — rear bulkhead)

a) A la hauteur de Taxe AV 
At front a x le   ______

b) A la hauteur de l'axe AR 
At tear a x le __________

b) Gauche: 
L e f t :_____

b) AR: 
Rear: 7 2 1

1 L 2 S . mm ±  1% 

mm ±  1%

mm ±  1%

mm + 1%

mm + 1%

3. MOTEUR /  ENGINE: (En cas de moteur rotatif, voir.Article 335 sur fictie complémentaire).
tin  case ot rotative engine, see Article 335 on complementary form).

301. Emptocoment et position du moteur:
Location end position of the ©nglrro: T  ..  ^rrûllîi.fe».!Lrüil^Lfï4A!U

AlsiÔLEt^^® TO LEFT t\< \S
303. Cycle ;

cyc io____________________________________________________________________________________

304. Suralimentation «w /non; type  .
Supercharging •yee/no; t y p e ___________________________________________________________________________
(En cas de suralimentation, voir également l'Article 334 sur fiche complémentaire) 
tin  case o f supercharging, sec also Article 334 on complementary form)

30.S. Nombre ot disposition dos cylindres 
Number and layout of ttie cylinders..

3(^. Modo de refroidissement
Cooling system__________________

A "  _ L l M Ê -

. . .  P M S 5 y R . | . 2 £ . t > _  n a u i D

307. Cylindrée: a) Unitaire
Cylinder capacity: a) Unitary ... ^
G) Totale maximum autorisée* n o  r \
c) Maximum total allovi/ed*;___A .  /1 -W  j u

h) Totalo
cm' b) Total _______

*tCette indication n ’est pas à considérer en Gr. N) 
cm' *tThis indication is net ta be considered in Gr. N)

2 LIA - cm



Marquo
Make

Modèle
Moilel SUMe>£AM LOTOS r j"  Homol.

B - 2 2 7

312. Matériau du bloc-cylindres 
Cylinder block matorial . .

313. Chcmisos: a) oui/ 
Sleeves; yes

.A L UM IM I u M ___AL.L O Y_...

c ) 1ype —
Typo:   W E T .

314. Aiesogo
Bore ... mtn

315. A lé iago maximum autorise
Maximum boro a llo w e d___

 . . 7  6 * 2 . .

95 •'5'
(Cetta indication n ’est pas a coiisidérur en Or N) 

itini 11'his indication is not to bo considered in Gr N)

31U. Course 
Stroke . rum

STE-EL318. DIelle: a) Matériau
Connecting rod; Material
c) Oiarnétro intérieur de la tête do bielle (sans coussinets)

Interior diameter of the tjiq end (without I'eiirincjg): ___
d) Longueur entre axes i -z  q  — minimum:

l ength between the axes: i  /  /  * (  rnm ( ± 0,1 mm) Minimum weight:

bl Type de la tôle de bielle
Big end ty p e _________ T W O ___ f | £ C £ _

9 0 0
mm ± 0 .1% 

—  g

319. Vilebrequin; a) Type cle conslrurtion
Cronkstiaft; Type of m anufaclure----------
b) Matériau

M ateria l -------------------------------------------
cl ^  coulé 

lüLl moulded
e) Type de paliers 

Type of bearings —
f) ITiamètro des paiiers ^

I— I estampé 
I I stamped

O M L  p l t c d

d) Nombre de paliers 
tvliimber of beatings

STEEL__

s M p o . m

[Diameter of bearings 5 ------ rnm ±  0 2%
g) Matériau des chapeaux des paliers 

Bearing caps m ateria l ...
h) [■’Olds minimum du viltxequin nu i “7 z  C  o  

Minimum weight of the barri ciarikshaft • ! /  / . v '  g

s T e e i .

S T E E Lj2 0 . Volant motoor; a) Matériau
Flywtieel: fdaferial ...........

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight of *hf* flywhool w itli starter rinq —  g

321. Culasse: a) Nombre de culasses
Cyllnderl'.ead: Number of cylindorhoads v N p .

b) Matériau
Material . A L . U ^ ^ I t \ H U f V l  A L L O T . .

323. Alimentation par carburateur(s): a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor(s): t'Iumtrer of carburafors ----- --------- T  W _ P --------------------------------------------
b) Type . c) fvlarque et modelo_ ^  ^

T y p e  M  ^ ________________  Make and model 0 L L L O r î T 0 _  O  H L A l.4 5 - £



Marque ^ .
Make T A L 6 0 T

Modèle
Model 6 U M B £ A M  LO TU fi N»Homol. B -2  2 7

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor, - X - U I Q ________________

e) Diamètre maximum de la tubulure de gaz à la sortie du carburateur 
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

f) Diamètre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diameter of the venturi at the narrowest point ------------ X I _________

mm

mm

324. Alimentation par Injection:
Fuel feed by Injection:
b) Modèle du système d'injection: 

Model of injection system:
c) Mode de dosage du carburant: 

Kind of fuel measurement: 
c l)  Plongeur

Piston pump 
c3) Mesure de la masse d'air 

Measurement of air mass 
c5) Mesure de la pression d'air 

Measurement of air pressure

a) Marque: 
Manufacturer:

mécanique
mechanical 

oui/non 
yes/no 
oui/non 
yes/no 
oui/non

j— I hydraulique 
I— I hydraulical

c2)

I I èlectroniq
I— I electroi

sure du volume d'air 
easurement of air volume 

Mesure de la vitesse de l'air 
Measurement of air speed 

Quelle est la pression de réglage?
Which pressure is taken for measurement?

oui/non
yes/no
oui/non
yes/no

yes/no
d) Dimensions effectives du point de mesure auf^) papillon(s) ou au(x) tiroir(s) d'étranglement 

Effective dimensions of measure positioryn the throttle area
e) Nombre des sorties effectives de carburant 

Number of effective fuel outlets
f) Position des soupapes d'injectio 

Position of injection valves:
g) Parties du système d'injectyrfi servant au dosage du carburant 

Statement of fuel measujmg parts of injection system

bars

mm

I   Canal d ’admission
I— I Inlet manifold

I I Culasse
I I Cylinderhead

325. Arbre à cames: a) Nombre
Camshaft: Number TW O
c) Système d'entraînement

b) Emplacement 
Loca tion____

Driving system X O O T H E b  9 > E L T
f) Système de commande des soupapes 

Type of valve o pe ra tion__

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings for each shaft

P1«.E.C.T A C T lM A

326. Distribution: 
Timing:

e) Levée maximum des soupapes 
Maximum valve lift

avec leu de 
with clearance

Admission
Inlet 9 * 9

Echappement 
mm E xhaust 9 * 9

Û-I78 mm O S

mm

mm

327. Admission: a) Matériau du collecteur 
Inlet: Material of the manifold
b) Nombre d'éléments du collecteur 

Number of manifold e lem ents______ O M £
d) Diamètre maximum des soupapes ^  

Maximum diameter of the valves 3  !? *  
f) Longueur de la soupape 

Length of the v a lv e  ( 12, ' JT 0  * ̂

c) Nombre de soupapes par cylindre 
  Number of valves per cylinder T t v J û

mm

mm

e) Diamètre de la tige de soupape ^  ^
Diameter of the valve stem _ -  7 * / ^  

g) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs________

mm

C O IL



Marque
Make i A L 2 > Q T

Modèle , ü  ‘ “Il
Mode! :̂ Nle>gA>V\ LÇrrUi? N° Homol.  ̂ '  éL ^ 1

328. Echappement: a) Matériau du collecteur '
Exhaust: Material of the manifold ____
b) Nombre d éléments du collecteur ^  \

Number of manifold e lem ents  O  N  w
e) Diamètre maximum des soupapes ^

Maximum diameter of the valves ^
g)Longueur de la soupape 

Length of the valve _  i / a - g  ±  0 - 5

S>T £ E L

mm

mm

d) Nombre de soupapes par cylindre 
Number of valves per cylinder T b J O  

f) Diamètre de la tige de soupape 
Diameter of the valve stem . 7 - / ^

h) Type des ressorts de soupape 
Type of valve springs_______

d
mm

330. Système d'allumage: a) Type
Ignition system: Type .
b) Nombre de bougies par cylindre 

Number of plugs per c y lin d e r__

_  E i - E C T f ^ O N l lC

c) Nombre de distributeurs 
Number of distributors _

3 3 3 . s „ « m .  | l, 'u b r lllc « k ,n : a) Type b| N p « r e  de ppmpea é hpile
Lubrification system: Type ^ U m P  Number of oil pum ps______

C O l U

O k 1 £

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

O n I Ê
401. Réservoir: a) Nombre 

Fuel tank: Number
c) Matériau 

Material S T E E L

b) Emplacement 
Location 

d) Capacité maximum 
Maximum capacity   L

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPEMENT

Û is lE _____________
501. Batterlo(s): a) Nombre

Battery(ies): Number

6. TRANSMISSION /  DRIVE

601. Roues motrices: 
Driving wheels:

I I avant
I I front

f-J arriére 
LlSjrear

602. Embrayage: b) Système de commande
Clutch: Drive s y s te m ___________
c) Nombre de disques 

Number of plates ______  Q nJ ^

Ç A & L E  O P E f t A T lQ K l

flUTOW



Marquü ^  ^ ^
Mako

Modèle
Modo! — i - 'P T U ü  N“  Homol.

603 Boite de vitesses; a) Einplaceiiu’ iit 
Gear-l)ox: Location . B  £  HI Ni D ,__

L') Marque i.maïuieiie” 
I Manual" nrako ...

c l Marque 'lautomatique'i 
«Automatic') make .. ....

d) Emplacement do la commande 
Location of thu gear lever .. .

e) ftappotts 
Ratios

f L o o R  r ï ^ o ü N i T e i > .

Manuoilo /  Manual Automatique / Automatic B.V. suppl. /  Additional G.B.
rafiporls
ratio

nombro de 
dents/ 
number of 
teetli

6
r ;
L )
c :
^v»

rappoi ts 
ratio

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

1
C>.
(A

rapports
ratio

nombre de 
dents/ 
number of 
teeth

d

o
c>(/)

1
h 5 -4e. 58/,4 Z '3 0 K

c 1*94 l ‘ é.0 58/z5 Y

3 1
h o o 1-IA

5 o ^ 'l^ ^V58 X 1*00 5 '/3 o X
AR/R 5V„ 2*82 5^1
Cons­
tante
Cons- 1-259

3 4 /
/ 2 7 0*9fc8

................. ...— ---------------- — ---------------- ___ - ■■ _______ ____ _

f) Grille de vitesse 
Gear ctiange qate

0 ® ( 2) ®

(;^ (b (2) é
G04. SurmultIpllcBtIon: a) Type 

Ovordrive: Type

c) Nombre nts
iîBer of teethi E__

d) Utilisable avec les vitesses siiivanUi 
Uïïuable witfi ttie fo llo w in g ,t« lf^_ _



Marque
Make

Modèle ^  ^  ^
Mode! ..,t^'TTJ>S> N‘=' Hornol. B •“ ? 2 7

C05. Couplo final:
Finol drive:
al Type du couple final 

Type of final dnve
b) Rapport 

f^dtio
c) Nombre de dents 

Teeth number
dlType de limitation de 

différentiel (si prévu) 
type of differential 
limitation (if pri'.vided)

AV / Front AR /  Rear

HïPCID
3-89  : I 

9 /? ?

6 ) Rapport de la boite de transfert 
Ratio of the transfer b o x ______

G06. Type de I arbre do transmission
Typo of ttie transmission shaft 5 _ 5 T£_ê L .  T ü g ie _

To G»yôûx
U N J V E f^ A L  

AKib AXLE.
3~Q|MTS

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701. TVpe de suspension: a) AV /  Front.
Type of suspension:

b) AR /  rear .___________________

702. Rossorts hélicoïdaux: AV; oui/Bosr 
Hélicoïdal springs: Front, yes/o»

AR: oui/noB
Rear: yes/«w

703. Ressorts è lames: AV;
Loaf springs: Front:

i/non
/no

AR: ^w ii'non
Rear: -twe/no

704. Barre de torsion: 
Torsion bar:

AV: a » /n o n
Front: -sw^'no

AR: :wi*/non
Rear: .?w /no

705. Autre type do suspension: Voir photo/dessin en page 15 
Other type of susponsion: See ptioto or drawing on page 15

m E R i ^

AUTO^O



Marque ' _  .
Make TALBQT

Modèle
Model N° Homol. B - 2  2 7  '

707. Amortisseurs:
Shock Absorbers:
a) Nombre par roue 

Number per wheel 
biType 

Type
c) Principe de fonctionnement 

Working principle

Avant /  Front Arrière /  Rear

O M E

X Ê l ^ i s C j o P i  c .

HW DRftULtC  H>:IDf?AüLtCi 1

8. TRAIN ROUUVNT /  RUNNING GEAR:

801. Roues: a) Diamètre AV
Wheels: Diameter F ro n t__  ̂3

803. Freins: 
Brakes:

a) Système de freinage 
Braking system ____

AR

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders .

c) Servo-frein
Power assisted brakes

d) Régulateur de freinage 
Braking adjuster

- 5 3 - .0 _  mm Rear J X - . 7  3 3 0

H H D g A U L i r -

e) Nombre de cylindres par roue: 
Number of cylinders per wheel: 
e l ) Alésage

Bore
f) Freins à tambours:

Drum brakes:
f1 ) Diamètre intérieur 

Interior diameter 
f2) Nombre de mâchoires par roue.

Number of shoes per wheel 
f3) Surface de freinage 

Braking surface 
f4 ) Largeur des garnitures 

Width of the shoes
g) Freins â disques:

Disc brakes:
g 1 ) Nombres de sabots par roue 

Number of pads per wheel 
g2) Nombce d étriers par roue 

Number of calipers per wheel

I b 1 ) Alésage 
B o re __

o u i/o ^
19-05 mm

c1 ) Marque et type
yes.ïR» Make and type 3 3  ( p i g £ C.1
Qo\ / - —  d 1 ) Emplacement 
■yes/-— - Location

Avant /  Front Arriére /  Rear

T w o O n 1£

------------------------- mm (±  1,5 mm)

•

TWO

---- rm-' 2 r)-2 -fe

—----------------  mm 3 8 *0

TU iO

OslE

2;(̂  F.I.S.A. IT,



Marque _  ^
Make T A L BO T Modèle _ e\ n

Mode! L O T U S  NO Homo!_____D “  2  L  /

AV /  Front

g3) Matériau des étriers 
Caliper material 

g4) Epaisseur maximale du disque 
Maximum dise thickness 

g5) Diamètre extérieur du disque 
Exterior diameter of the disc 

g6) Diamètre extérieur de 
frottement des sabots 
Exterior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g 7) Diamètre intérieur de 
frottement des sabots 
Interior diameter of the 
shoe s rubbing surface 

g8) Longueur hors-tout des sabots 
Overall length of the shoes 

g9) Disques ventilés.
Ventilated disc j

g 10) Surface de freinage par roue I 
Braking surface per wheel

S b J E P r  A « £ A  L
h; Frein de stationnement;

Parking brake:
h2) Emplacement de la commande 

Location of the lever ô jÊ T W Ê Ê h i

-C/IST-
 12-7

AR /  Rear

.mm

-mm (+ 1 mm)

2 4 7

.mm

_ m m  ( ± 1 mm)

-------------- mm .mm

•cw/non 
i/no

J.31-5____
7 6

mm

_  mm

.mm

oui/non
yes/no

 mm

. cm . cm

S04. Direction: 
Steering:

a) Type 
Type —

b) Rapport 
Ratio _

h i ) Système de commande
Command system _____

h3) Effet sur roues AV 
On which wheels

CASu£
AR

— R A C K  __ALKlb  r^ lN J lO x i_________

j * y , /  C  I  I c) Servo-assistance
------------------   Power assisted

«m/non
.■70s/no

\

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901. Intérieur; 
Interior:

a) Ventilation 
Ventilation 

f) Toit ouvrant optionnel 
Sun roof optional

OUI/

yes4>* 
cW non  

i/no
f2) Système de commande 

Command system __
9) Système d'ouverture des vitres latérales; 

Opening system for the side windows:

902. Extérieur: a) Nombre de portes
Exterior: Number of doors T UJ Q

c) Matériau des portières: 
Door materiai'

b) Chauffage 
Heating 

11 ) Type 
T y p e ____

oui
yes

AV/Front: A M J b  Q J lN Îb g g
A R /R ear:_______ çJ / A

b) Hayon AR ou i/nw r
Rear tailgate yes/»»e

A V /F ro n t:_______ STÆ JE,*rr_
A R /R ear:__________ _________

A Ü T C W O ^



Marque
Make T A l BûT M o^él0

Model j S  ü  M  B  £  A y v |  _ i ^ - p N° Homol. B - 2 2 7

d) Matériau du capot AV
Front bonnet m ate ria l_______

e) Matériau du capot/tiayon AR 
Rear bonnet /  tailgate material

I) Matériau de la carosserie
Bodywork m ate ria l _

g) Matériau du pare-brise 
Windscreen material

h) Matériau de la lunette AR
Rear window m a te ria l_________

i) Matériau des glaces de custode
Rear quarter lights m aterial_____

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material 

I) Matériau du pare-choc avant
Material of the front b um pe r____

m) Matériau du pare-choc arriére 
Material of the rear bum per_____

^ A f £ 7 Y  é > L A 3 S

STEEL

5 A 9 £ T V  s s

S A F £ T /  S l A S S

AV / Front 
AR /  Rear

- ^ Æ £ L  U J J T t t ___

STEEL 6ÜJTH PLASTI C EMhS

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES
COMPLEMENTARY INFORMATIO!

IKJCLÜD£Ï> AîslâLÊ 6£T(U££>4 N ÊX VALVes *. 38

m\ERi^

10



Marque
Make J

Modéte _ '
--------------------Mode»  t J y T U S  N“ Homol

B - 2 2 7

PHOTOS /  PHOTOS 

MoHur/ Engina

C) Profil droit du moteur déposé
Htqht hand view ot dismounted enqiiin

D) Profil gauche du moteur déposé 
Left harKf view of dismounted engine

E I Moteur dans son compartiment 
Engine in its compartment

F) Culasse nue 
Bare cylinderhead

11



Marque
Make

Modèle
Model  L .O T ü S ^ .  N'  ̂ Homol. - 2 2 7

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

H) Carburateui(s) ou système d injection 
Carburetoi(s) or injection system

ry.-, w

7

I) Cotlw tour d admission 
Inlet nianifold

i

J) Collecteur d échappement 
Exhaust manifold

Itansinlsslon / ‘n'ansmission

Si Carter de lioîte de vitesse et cloche d embrayage 
Gearbox casing and clutch Ijellhousing

^ utow \o^ 3

12



Marque
Make T A L f e O T

Modèle
Model N° Homol. B - 2  27

Suspension /  Suspension
T) Train avant complet déposé

Complete dismounted front running gear
U) Train arrière complet déposé

Complete dismounted rear running gear

D’aln roulant /  Running gear
V) Freins avant 

Front brakes
W) Freins arriére 

Rear brakes

Carosserie /  Bodywrork
X) Tableau de tx)rd 

Dashboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

INT£/?yv4 ^

13



Marque .
Make - Ü Z S jr ê ô Ü Z . .

Modèle
Mode! ^ O N > 6 £ A r V ^  U y r 0 5 _  N°Hom ol. B - 2 2 7

DESSINS /  DRAWINGS

Moteur /  Engine

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%. +4%)
Cylinderhead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: —2%, -t-4%)

II Orifices du collecteur d admission, cûtë 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2 % . +4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side 
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

111 Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2% , +4%|
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2% . +4%)

49-0

iTN
C4

L 22-2

ITN
0 4

.. r

IV Orifices du collecteur d'échappement, 
cfitô culasse (tolérances sur dimensions: 
-2% . +4%)
Exhaust manifold ports, cylinderhead 
side (tolerances on dimensions:
-2 % . +4%)

F.I.S.A. J"-!

14



Marque
Make

Modèle ^  _
Modo! 5 0 h J e > £K^»v1 L Q T S â ^ .- N °Hom ol.

B - 2  27

Suspension /  Suspension

XV Système de suspension, selon l'article 705 ou en remplacement des photos O et P 
Suspension system according te article 705 o r replacing photos O and P.

15



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

B -

Groupe Æk / p  
Group M/D

Marque
Make -JALeOT-

Modèle
Model

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d Homologation 
Interior dimensions as definied by the Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur sièges avant) 
(Height above front seats).

C ( Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)_____

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) _

E (Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear sea ts )______

9 9 0

9 5 0

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arriére) 
(Steering wheel — rear bulkhead)___

H =  F+G  =  2 .  I 2 . ^ _____________

1 4 9 0

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

16



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis
Normal evolution of the type: as from chassis number __

VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  v o  Variante option / Option variant

□  E "  Errata / Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as fro m ______

en groupe 
in group _

Homologation N*̂

6 - 2 2 7
Extension N°

01 /  0 1 ït

Constructeur
Manufacturer TALROT MOTOR C« L'"»

Modèle et type
Model and type TALfcûT 50M&EAM urrus.

Page ou ext 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description

GIRLIhJS AHV689

Z De m o t e  b e a k e  s e r v o s  om

CARS.
LEfT

Page 1 /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N°

B-227
Extension N°

02 /  0 1 VO
FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE EISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de ctiâssis
Normal evolution of the type: as from chassis num ber_____________________________

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant 

^  VO Variante option / Option variant

□  ER Errata /  Erratum

en groupe 
in group _

Homologation valable dès le 
Homologation valid as fro m __________

Constructeur * Modèle et type
M anufacturer. T A L B O T  . . m . o t û R _ C 2  L I ? Model and type

Page ou ext. 
Page or ext.

Art,
Art.

Description
Description

R £ lN iF û R Œ . D  S ü S P £ h i 6 i O M  P A R T 5

L 6>RAî £ R&ACTIOM Rod — sec pl\oî o i

pWcto Z. 

pUoto 5

Z . TRACK CokJtrou N ^ iy \
(^W £A\ / 7  D ü T Y )  ___

5. strut Assemsuy
(lAE AV J'f lX > T v ) __

.. t .S  \l.~f u.3k.,

T. PKûNiT HOB

8. ToP AKL£ UnJK u )
! ( R U ô ô Ê R  T o i k I - ^

TCf A X L t  LiKiK* ( 2)

;

HiHa. p l \ « 4 d  T

âCÜjO. p i v b i b  8 i

l L  Ok 
S -k ia . p u o r o .  y

Page 1 /



Marque „
Make L ,  & O T *

Modèle
Model 5 U M B £A M  LOTUS Homol. B - 2  2 7

N“  Ext 02 /  O 1 vo
Page ou ext 
Page or ext.

Description
Description o p r i o N i  V A « i A n I T 5

g £ l N i r o f t C ^ D  b ü s p & s i s t o s i  P A R T S  ( c o r^ U ^ o je A ) .

10. W£A\;^ D ü T r A X L £

STE^fZlhiCi USJKS

see ^UdVo.lO

M. H £A VY DOTY ST££«irsiÉ, A R r v \ ( 0 —  pUcVo.U

1 2 . M ê A v J Y  U i T Y  A r ^ ( 2 ) _ _  ^ W o to .  1 2

S T E £ .fZ /^ J C ^  f Z f i ^ T io

f j .  -  A L T £ « N / A T l V e  t ^ A T I O  : 

(hAk11> To *ZoaX> 

O A Y  5 ü iv \ p  C U & i ^ i C A T l û » !

W * 1 > 1 \  A P P f to x .

8 S O 'J

( i ) l )

8

/ 4  _  K i t  o f  P A R T 5 6 ) s « e  p lU b . o

5. — K I T  oF P A # 2 T S (2 ) see pUoVo. 1̂ 4-

BRAKE5

0 0 ^  (b)

16.
p i a s t e r  c y u m d e r s

-  fWE FOLLôoOlNiÉ» &OR£ SI-Z-ES ARE AVAIUABl ê

?t Û . 6 2 5 " -  pi»5-87 WvkW

'  J
B ^ A K E  b l S T R i e U T O g - f lU T O N lO ^

1 7 . - W I T H  T ü o o  o o a s t e r  c y u M i > £ R s  ( u t ^ A e v  r^^e .

^  see pUoto'.si5

Page /  _ 1 9



“: r  T A L B O T Modèle
Model 5UKiB_EAM LOTUS N‘' Homol.

B - 2  2 7

N'-' Ext.

Page ou ext. 
Page or ext.

8

8

1)

603

6 0 3 > e) 
e

3 ')
3 2 )

35)

3*).
35̂
3̂ >)

37)

38)

3 9) 
3'°)

Description
Description optiokI VA^iAfsfrs

Ê)ftAK£5
18. V/ENlTILATED FROnIT Dl-SQ BftAKE

A  p«r uÀ\eeJl pUoVo IT .
35*0 — or VV^I^

2. p«.dl.s 
1 CoJ^Lp^r

AuurvMKiiorv\ A llo y  

2 0 ‘ é>
2  6 ^  »VMV\

2 6 0  mrvt

I T  6  »v\iv\

I I Z  *V\W<\

V£5
5 7 5 * 2 9  ov,^

19. V£KlT|LA,Teb ftEAIg t>ISC 6gMC£
8 0 - 5  e)

, e l ) .

3 "̂
3 ^)-
3 5 ).

3 '*-)
3 5 )

3 ^)

3 -^.
3 8 )
5 9 ) .

519.

A  1 ' ^  »V3 »V\

Z P

o i l \ e e f

4 / + . 4 v v i » v ^  o r  3 0 * 8

— See pl\oib, 18

a d s

1 c o l v p ^ r  

A L U r v ^ j t s i i u r v i

2  0 * 6  vw »v\ 

2 6 ^  rv»»vi 

2 6 0

1 7 6  ►VMVl

T 6 * 2  vv \irv i

V£5

A l l o y

f lU T O W O ^

575*5 /Ç M

Page / 2 0



Marque
Make T A L 60T M o d ^  6 U k1 B £ A M  L0 T 0 6  Homoi. _ _ A ll_ 2 _ Z .

Ext ■ 0  2  /  0  ^  VO

Page ou ext. 
Page or ext.

Art.
Art.

Description
Description O P T I O k I  \ / A ^ ^ l A N i 7 S

8 80-? B R A K E  S

ZO. S O L l b  R E A R  D » 6 C  Ô R A K E

e o j e) 2  f « - « I e e É  ~  pUh. 1 9

e l) ^ 8  r v t iv t

3 I) Z  pouJis

3 ^ ) 1 c o ü t i p e r

9 . 3 5 ) C a s t  i r o M  <xv̂Ji A u u m i K i i o M  A u - o v

3 ^ ) 1 0  trv\*vt

a i 2  rvtrvn

a i 2  2 7  rv ^ m

3 7

3 8 )

1 5 1 rv tiv^

8 3  ‘^► vt ,

3 9 ). Nlo

A 5 I T

8 80J 2 1 .  R E A R  D R O n r  B R A K E

^). 1 p A T  ü ï t4 a « jj  p W o to  2 0 .

e i). I 9 ' 0 ^  w \» v \  ^ 2 0 * 5 2 r v t » v ^  o r  2 3 * 8 l » v i » y t

f l ) . 2 0 3 - 2  - V , . , ,  ( 0 - 1 5 ’,  0 - 8 ’> - 9 3 6 ’)

f 2 > Z  S r tO E S

P ) . 2 4 2 * 6  c r v \ ^

3 8 * 0  »v\»Y\ ( ^ F . I .S .A /^ à

Page / I I



TA  L SOT

Page ou ext. 
Page or ext.

7

Modîr SUMBEAIVLUDTUS B - ? 2 7

N'-- Ext. 0 2 / 0  1 VO
Description
Description O fT IO M  V A R IA kJTS

803

M).

401

P a r k  I M G  b r a k e  -  s e e  p U o t o i £ l  2 2 .

22 .
H Y D R A U L IC  / r v iE C W A K l lC A L

üüiiiv rv>asl'er ^ 0.foZ5 "
<j> 17-8 *v\»v\̂  0 * '1 0  
<p 1 9  0 5  o * ' 7 5

II

2 A .

FUEL TAKiKS
2  3 .

5ÀFETY f u e l  t a m k ; 59 l i t r é  -  see pL<fcs 23^ 24

safety fuel tanjk:'. 90 utre _ see plvdbi25,Z6

r y iA N U F A C T O R E R S  :

(j). EXCELSIOR LTt>.

Cl). PRErviiER Fuel SYSTHms ATt>.

FIMAL DRIME RATI06

A-89 : I 

9 / 414-

AMb 5 * 3 8  • I

AfsJt> 8 ^ 4 3

/ lU T O îA O ^

Page / at



Marque —  * , _  _
Make T a l b o t

Modèle
iviQoei «3 U Kl B>£A^  ̂_ LQIU5_ M"H om ol., - ^  2 2 7-

PHOTOS/ PHOTOS
N° Ext.

PMoto I.

P V ^ O T O  3

PHOTO 2.

f H o T o

^ V-. *

LU

Page / I I



Marque . —
Make T A L B Q T M^r SÜNlB£AM LOTUS B ~2 2 7

PHOTOS/ PHOTOS
N° Ext V0 2 /  0 1 VO

PHC5T0 7 PHOTO 8

PuoTo 9

PHOTO 11.

PHOTO 10

PHOTO 12

/lUTCKi Page /



MarQue
‘•laKe T A L 6 0 T ÎZÎ5UNle>EAM_ M 2M 6 N» Homo, ® ■ 2 2 7

PHOTOS/ PHOTOS
N° Ext. 02 /  0 1 VO

PHOTO 15

P h o t o  1 5

Ph o t o  14

P hoto  1 7 Ph o t o  18

Page / 15 .



Marque - r - *  . _
Make T A L B O T ; Z ” SUM 6£gM _M IU6 ® - 2 2 7

PHOTOS /  PHOTOS
N° Ext. 4 2 /  0 1VQ-

Py\crro 19

PMq to  21

P h o t o  2 3

\

P h o to  Z O

PHOTO Z 2

o

f

PHOTO Z U

^  . ciM

F.I.S.A.



I 'lr  TAL&O T Modèle I
.iod-1 S ü N M ^ M  l o t u s

PHOTOS /  PHOTOS

N° H om ol.. 

N ° Ext____

- i - 2 2 7  

J2 /  O 1 yn

photo 25 PHOTO 2 6

s

Page / e y



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N '

Extension N°

03 /  0 2 Vij
FICHE D'EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 

FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

VO Variante option /  Option variant

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _ -  1 DEÇt 1982 en groupe 

in group _

Constructeur de la voiture ^  Modèle et type » ^  ^ ___
Manufacturer of the car TALftûT MOTOR Model and type ^TALSÛT l-0 \0S

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rollbar '

/AUTO!J\'
Fabricant de l’arceau 
Rollbar manufacturer 
Matériau 
Material ^
Diamètre extérieur 
Exterior diameter 
Epaisseur de paroi 
Wall thickness 
Limite élastique
Elastic limit (o*2% PRoô  2^*^
Résitance à la traction
Tensile strength 3 1 * 0

Entretolse
longitudinale/diagonale
Longitudinal/dlagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

5AFETV D£V1ÇE5_JLZ^
ALÜMINHüM N JjcM *  

 ^
/

mm

mm 3*18
, mm/_ 

mm/ 3 * ^ 8

. mm 3 8 mm

. mm 3 * 1 8 mm

Poids total y-comprIs les fixations 
Total weight Including fixings ___ i l

kg/mm‘ 

kg/mm^ 

 kg

15:5. kg/mmV .e5i5. kg/mm'

31* O kg/mmV 31* 0 kg/mrrf 3 1 * 0

kg/mm^

kg/mm"

Arceau/cage complet! ’ e) hors de la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

ir  G 08  2  ALÜMWJIOM AtUJV (hT3 0 ;T1f) 
(6.S.|it-7 l : I97E AMI> 5372)

Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l’Annexe J de la FIA, en 
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con­
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that the present rollbar/rollcage complies with 
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re­
gard to its attachments, its connections and its stress resis­
tances. _

Signature du représentant du constructeur du véhicule 
Signature of the car/nanHfacturer rep reé^ta



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

K f  VO Variante option /  Option variant

1 DEC. W82Homologation valable dès le 
Homologation valid as from

en groupe 
in group _

Homologation N'̂

i - 2 2 7
Extension N°

04 /  03

B
Constructeur de la voiture ^ .  ^Modèle et type
Manufacturer of the car JAkBOT . MOTOR. C ^ L r fM odei and type TAL60TT SUH6£AM LOTUS

ARCEAU /  CAGE DE SECURITE ROLLBAR /  ROLLCAGE

Arceau principal 

Main rollbar '

Entretoise
longitudinale/diagonale
Longitudinal/diagonal
strut

Arceau avant 

Front rollbar

Fabricant i
Rollbar manufacturer 
Matériau 
Material ^
Diamètre extérieur 
Exterior diameter 
Epaisseur de paroi 
Wall thickness 
Limite élastique 
Elastic limit 
Résitance à la traction 
Tensile strength 
Poids total y-compris les fixations _
Total weight Including fixings _____ ^  ■

6  A f  ETY D£Vl CE S

3 8 mm

2-7it m m

/7*3 kg/mm^

31-5 kg/mm*

STEEL / S T E E L

3 8 . mm/_ 

. mm/_ 2 - 7 4

. mm

mm

/ 7 3 . k g / m m V 5  kg/mm' 

kg/mmV 3 / * ^  kg /m nf

5 8 m m

2 * 7 H m m

/ 7 ‘ 3 kg/mm^

3 1 - 5 kg/mm'

kg

Arceau/cage completf ' e) hors de la voiture 
Complete rollbar/rollcage outside the car

^  S T E E L  B . S .  9 8 0  C l> s  2 ( w e l i> E ^

Nous attestons que le présent arceau /  la présente cage de 
sécurité répond aux dispositions de l'Annexe J de la FIA. en 
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con­
nexions et ses résistances aux contraintes.
We certify that the present rollbar/rollcage complies with 
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re­
gard to its attachments, its connections and its stress resis­
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule 
Signature of the car nianutacturer repns^Jéntativ



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hontologation N ’

B -'T?o2 7
Extension N '

05 /  O 1

FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

H  e t  Evolution normale du type: dès le numéro do ch.issis q  . ^  • - T r \ \  /  -n n
Normal evolulion of ttie type: as from chassis num ber ^ T l 'C w i . Y r S L  / V »  O i t ,

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  v o  Variante option / Option variant

□  e b  Errata /  Erratum

Hdmofogation valable dès le 
Homologation valid as from -1  JAH. 1983

en groupe 
in group B

Cpnstructeur
Manufacturer TALBOT Modèle et type,, . , SUNBEAM LOTUSModel and ty p e _________________________

Page ou exf. 
Page or ext.

4. 526 e)

527 a 
b 
c 
d 
e 
f  

g

Description
Description

Maximum Valve Lift: Inlet 11.0mm Exhaust 11.0mm

With clearance:  *27

INLET:

Material of the Manifold - Aluminium Alloy 
Number of Manifold Elements - 1 ^
Nimber of Valves per Cylinder - 2 inlet 
Maximum Diameter of the Valves - ^1.515"» i2̂ 38*48mm 
Diameter of the Valve Stem - 
Len^h of the Valve - 111.7nim 
Type of Valve Springs - Coil

See Photo 1 - Inlet Manifold
^  f . i .s . a .

Pago ^



Marque
Make TAT.-RO?

Modèle
Model  Sî MBEAM'JuQTÎIS-

1 - 2 2 7
Homol. 1700_______

N -' (Ext. 05 /  o 1 tr
Page ou oxt. 
Pege or oxt.

5. 328

203

204 a) 
b )

Description
Description

EXHAUST:

Material of the Manifold - Steel
Number of Manifold Elements - "1
Number of Valves per Cylinder - 2 Exliaust
Maximum Diameter of the Valves - ^1.375", j^34.92mm
Diameter of the Valve Stem - j^7.14™n
Len^h of the Valves - 111.7mm
Type of Valve Springs - Coil

See Photo 2 - Exhaust Manifold

DIMENSIONS:

Overall Width measured across Rear Wheelarches - 1709nim
Width of Bodywork at Front Axle - 1709mm 
Width of Bodywork at Rear Axle - 1709mm

See Photo 3 - Shov;ing Wheelarch Extensions and Large Headlights 
on ̂  view 

See Photo 4 - î Rear view 
See Photo 5 - Front Vdieelarch 
See Photo 6 - Rear Wheelarch

AUTO^O

Page /



Marque
Make TALBOT

Page ou ext. 
Page or ext.

9.

5.

804

325

Mô<)ôle
Model SUNBEAM LOTUS

Homol. 6 - 2 2 7

N° Ext. 0 5 /  0 1 ti
Description
Description

RUNNING GEAR;

Steering a) Type - Rack and Pinion - Heavy Duty
b) Ratio - 2.3 turns lock to lock = 11.3 : 1

See Photo 7 - Lower Front Suspension Assembly incorporating 
geometry tuning

FUEL PEED;

Air Filter Arrangement incorporating backplate from previous 
Filter Box

See Photo 8

c) Dellorto DHLA 48
e) 48
f )  45

Page /



Marque
Make TALBOT Modèle

Model

PHOTOS /  PHOTOS

smm LOTUS N»Homol._â70£_2.2_l.

N° Ext 0 5 / 0  1 t l

Photo 1 - Inlet Manifold Photo 2 - Exhaust Manifold

4  r . f ,

«Ü

Photo 3 - i  Front View Photo 4 - ^ Rear View

i

Photo 5 - Front Wheelarch Photo 6 - Reax Wheelarch

Page / 4/5



Marque
Make TALBOT

Modèle
Model SÜKBBAM LOTUS N° Homol. B fySo 2 7

PHOTOS /  PHOTOS N° Ext. 0 5 /  0 1 ET

* Photo 7 - Suspension Assembly
^ —

f . i

fk .U  9

Photo 8 - Air Filter Arrangement

Page / 5/5



Marque
Make TALBOT

Page ou ext. 
Page or ext.

Modèle
Model SUNBEAM LOTUS N'' Homol.

f l - 2 2 7

N° Ext. 05 /  0 H r
Description
Description NORMAL EVOLUTION

RUNNING GEAR; - Rear 

Photo 9 “ Photo U
Heavy Duty axle assembly with reinforcing plate and 
heavy duty locating links.

- incorporating ventilated rear disc brakes

m T E R U /^

AUTOW

Page /



Modèle
Model SONBr/^M LorUS N° Homol.

DESSINS /  DRAWINGS

B - 2 2 7  

05 /  0 1 EÎ

Moteur /  Engine

I Orifices d'admission de la culasse, face 
collecteur (tolérances sur dimensions: 
-  2%, +4%)
Cyliriderhead inlet ports, manifold side 
(tolerances on dimensions: -2 % , i-4%)

II Orifices du collecteur d admission, côté 
culasse (tolérances sur dimensions: 
-2% , +4%)
Inlet manifold ports, cylinderhead side 
(tolerances on dimensions: —2%, +4%)

ill Orifices d'échappement de la culasse, 
face collecteur (tolérances sur dimensions: 
-2% , +4%)
Cylinderhead exhaust ports, manifold 
side (tolerances on dimensions:
-2% , +4%)

IV Orifices du collecteur d'échappement, 
côté culasse (tolérances sur dimensions: 
-2% , +4%)
Exhaust manifold ports, cylinderhead 
side (tolerances on dimensions:
-2% , +4%)

0 ‘i ' i O

14



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

□ ET

□ VF

□ VO

0 ER

FICHE D EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

Normal evolution of the type: as from chassis number

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from __ .  1 MR. 1983 en groupe 

in group

Constructeur
Manufacturer TALBOT Modèle et type 

----------------- Model and type

Homologation N°

B 227

Extension N°

0 6 / 0

B

SUNBEAM LOTUS

Page ou ext 
Page or ext.

10

Description
Description

REFERENCE EXTENSION NO. O5/OI ET

This Evolution includes; -
Aluminium Alloy
Pla.stic
Plastic
Plastic I

F .I.S .A . '  "

Page I / ____



FEDERATÎOW INTERtMATlONALE 
DU SPORT AUTOpyiOBSLE

FICHE D EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

I I ET Evoliitlon normale du type: dès le numéro de châssis 
Normal evolution of the type: as from chassis num ber.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

i 1 VO Variante option /  Option variant

ER Errata / Erratum

“  1 JU IN  1983
Homologation valable dès le 
rlomologation valid as from ________

H o m c lo y a tio n  N =

B 227

Extension N°

0 7 / 0 2  ER

Constructeur
Manufacturer TALBOT Modèle et type 

  Model and type

en groupe 
in group __

B

SUNBEAM LOTUS

Rage ou ext 
Page or ext.

I Art. 
I Art,

Description
Description

REFERENCE EXTENSION NO, O5/OI ET

3 ,320 L)  ̂Minimum weight of Flywheel with ntarter ring - 46OO g

F.l.S.A. • r t i

Page 1 '



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation N'̂

B -  2 2 7 I
Extension N°

0 8 /  0 3 ER

FICHE D'EXTENSION A L HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA 
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

□  e t  Evolution normale du type: dès le numéro de châssis 
/  Normal evolution of the type: as from chassis num ber.

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

□  v o  Variante option / Option variant 

0  ER Errata /  Erratum

Homologation valable dès le 
Homologation valid as from _

0 1 OCT. 1984 en groupe 
in group _

5

Constructeur
Manufacturer

TALÔOT MOTOR. C'- LlX> Modèle et type 
Model and type

Sunbeam lotus

Page ou ext. 
Page or ext.

Description
Description

11

05/01 ET

0  A e . l a  s o r t i e  d u  c o W e c t e u r  d ' é r . l r \ û p p e n r \ e n l  

0  o f Ihe 6xhûust m anifo ld Exit.

pboto J 

photo 2

38

47

iT \m

m m

f - (^ F .I .S .A .

Page 1 /


